HALIL EFENDI’NIN LUBBU’N-NESAYIH’I

Bu ders notu Abdiilmecit islamoglu’nun

Halil Efendi’nin Liibbii’n-Nesayth Adhi Eserinin Sekil ve Muhteva Ozellikleri, (Sakarya
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt: XIV, say1: 26, (2012/2), s. 119-148)

bashklh ¢calismasi esas alinarak hazirlanmstir.

Tiirk Edebiyatinda Nasihat-nameler

Nasihat-nameler, 6giit ve ders vermek amaciyla kaleme alinmis eserlerdir. Bu eserler
manzum, mensur ya da manzum-mensur karisik olarak yazilmislardir. islami edebiyatlarda
nasihat-name tiirii s6z konusu oldugunda karsimiza ¢ikan ilk isim Pend-name adli eseri ile
Feridiiddin Attar’dir.! Tiirk edebiyatinda da ¢okga okunan ve iizerine pek ¢ok terciime ve
serh calismalarmin yapildig1 “nasihat-nimelerin Islam kiiltiir cografyasindaki en meshur
ornegi”? olan bu eser, ayn1 zamanda “nasihat-name/pend-name” olarak adlandirilan boyle
bir tiiriin ortaya ¢ikmasina da onciiliik etmistir.

Islami Tiirk edebiyatinin yazili ilk eserlerinden olan Kutadgu Bilig, Atabetii’I-Hakdyik
ve Divan-i Hikmet, icerisinde manzum nasihatleri barindiran ilk eserler olmasi itibariyle
literatlirdeki yerini almistir. Edebiyatimizin 6ncii isimlerinden birisi olan Yunus Emre’nin
Risaletii’n-Nushiyye* adli mesnevisi de bu alanda Anadolu’da yazilmus ilk eserlerden biri
olarak karsimiza ¢ikar.®

Nasihat-name tiirinin kurucu bu ilk orneklerinden sonra, XIV. yilizyilda Hoca
Mesud’un Ferheng-name-i Sa‘di’si®, Ahmed Fakih’in Carh-name’si’, Asik Pasa’nin
Garib-name’si®; XV. yiizyllda Hatiboglu'nun Bahrii’l-Hakayik’\®, Arif’in Miirsidii I-
Ubbad’1!%, ibrahim Giilseni’nin Pend-name’sit'; XVI. vyiizyilda Giivahi’nin Pend-

1 M. Nazif Sahinoglu, Pend-name’nin Feridiiddin Attar’a adiyetinin siipheli oldugunu ifade eder. Bkz.: M.
Nazif Sahinoglu, “Attar, Feridiiddin”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1991, c. IV, s. 98.
2 {skender Pala, “Nasihatname”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2006, c. XXXII, s. 409.
3 Mahmut Kaplan, “Divan Edebiyatinda Manzum Nasihat-nime Yazan Sairler ve Eserleri”, Yiiziincii Yil
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, Van, 1992, say1: 3, s. 23-68; H. ibrahim Sener,
Alim Yildiz, Tiirk Islam Edebiyati, Ragbet Yaymlari, istanbul, 2008, s. 242-246.
4 Mustafa Tatci, Risdletii'n-Nushiyye’nin Attar ya da bir baska yazarm eserinden miilhem yazilmadigini,
biitin yonleriyle milli ve kendine has orijinallikler sergiledigini ifade eder. Eser XIII. ve XIV. yiizyil
Anadolu Tirkliginiin din, tasavvuf ve ahlak goriisiinii yansitmasi; sosyal hayattan tasidigi izlerle kiiltiir
tarihimize 1s1k tutmasi bakimindan 6nem arz etmektedir. Mustafa Tatci, Risdletii’n-Nushiyye-Tenkitli Metin,
Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, istanbul, 2005, s. 3-6.
5 {slami donem edebiyatimiza ait ilk nasihat drneklerine, bir sozliik calismast olan Divdnu Lugdti 't-Tirk’te de
rastlanmaktadir. Bu eserde yer alan 6giit icerikli unsurlar i¢in Kopriilii soyle demektedir: “...nasihat
tarzindaki parcalar, darb-1 meseller, muhtelif Tirrk subelerinde hidla mevcud olan bu cins verimlerden
farksizdir diyebiliriz.” Bkz.: M. Fuad Koépriilii, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 1980, s.
158.
6 Veled Celebi, Kilisli Rifat, Ferheng-name-i Sa’di Terciimesi, Istanbul, 1340-1342; Halil Giileng, Terciime-i
Ferhengname-i Sa’di, (Yiksek Lisans Tezi), Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Manisa,
2010.
" Mecdut Mansuroglu, Ahmed Fakih-Carhname, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul,
1956.
8 Asik Pasa, Garib-name (I-11), (Haz. Kemal Yavuz), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2000.
® fsmail Hikmet Ertaylan, Hatiboglu-Bahrii’l-Hakdyik, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari,
Istanbul, 1960; Hatiboglu, Bahrii’l-Hakdyik (Giris, Metin, Dizin), (Haz. Vahit Tirk), Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2009.
10 Bekir Sarikaya, Arif-Miirsidii’l-Ubbad-Niisha-i Alem Serhii’l-Adem ve Mevlid, (Yiksek Lisans Tezi),
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 1992.
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name’si*?, Semseddin-i Sivasi’nin Mir ati’l-Ahlak ve Mirkatii’l-Esvak’1*® ile Giilsen-
abad’1*, Hizri’nin Ab-1 Haydr1'®; XVIL yiizyilda Nabi’nin Hayriyye’si‘é, Adni Recep
Dede’nin Pend-name-i Adni’si'’, Ahmed Cahidi’nin Nasihat-name’si®; XVIII. yiizyilda
Siinbiil-zade Vehbi’nin Lutfiyye-i Vehbi’si'®, Diyarbakirli Ahmed Miirsid Efendi’nin Pend-
name’si,”® Ahmed S0zi’nin Pend-name’si?’; XIX. vyiizyilda ise Hiseyin Kudsi-i
Edirnevi’nin Pend-i Mahdman’1??> ve Vak’aniivis Esad Efendi’nin Pend-name’si?® Tirk
edebiyatinda manzum nasihat-name tiirtinde yazilmis bazi eserler olarak zikredilebilir.

Farsca “pend-name” adi da verilen bu tiir eserler, dini-ahlaki degerleri veciz ifadelerle
dile getirmekte, bunu yaparken ayet ve hadisler basta olmak iizere, atasdzleri, deyimler?*
ve keldm-1 kibar denilen bilge insanlarin sozlerinden faydalanmakta®®, béylece ifadeler
delillere dayandirilarak anlatima kuvvet kazandirilmaktadir. Yine kissa, hikaye, fikra,
vecize, efsane, hatta -yazildigi dénemlerdeki bireysel ya da sosyal hayatlara ayna tutan-
batil inanglar, didaktik eserler olan nasihat-ndmelerde yer alan kiiltiir unsurlar1 olarak
karsimiza ¢ikar.

Islamiyet’in kabuliinden giiniimiize sairlerin ¢ogu eserlerinde -kimi zaman miistakil
olarak kimi zaman ise yer yer- nasihatlere yer vermislerdir. Zira Islim’in en 6nemli
umdelerinden birisi olan “emr-i bi’l-ma’rGf neyh-i ani’l-minker” (iyiligi emretmek,
kotiiliikkten sakindirmak) Miisliimanlarin  yerine getirmeleri gereken Onemli bir
sorumluluktur. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de bu husus: “Sizden, hayra cagiran, iyiligi

11 Alim Yildiz, “ibrahim Giilseni’nin Pend-namesi”, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Izmir, 2002, say1: XVI, s. 57-95.
12 Mehmet Hengirmen, Glvahi-Pend-name (Ogiitler ve Atasizleri), Kiiltir Bakanhigi Yayinlari, Ankara,
1990.
13 Omer Aldanmaz, Semseddin Sivasi’nin Mir’ati’I-Ahlak ve Mirkatli’l-Esvdak Adli Mesnevisi (Inceleme-
Tenkitli Metin), (Yiksek Lisans Tezi), Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sivas, 2001.
14 Hasan Aksoy, Semseddin Sivasi, Giilsen-abdd (Inceleme-Metin-Sozliik), Islam Medeniyeti Vakfi Yayinlari,
Istanbul, 1990.
15 Maksut Belen, Hizri'nin Ab-1 Hayat Mesnevisi, (Yiiksek Lisans Tezi), Celal Bayar Universitesi Sosyal
Bilimler Enstittisti, Manisa, 1997.
16 Mahmut Kaplan, Hayriyye-i Nabi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlar1, Ankara, 2008.
17 Zehra Gore, Adni Recep Dede, Hayati ve Eserleri, (Doktora Tezi), Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitisi, Konya, 2004, s. 684-707.
18 Orhan Camlica, Ahmed Céhidi’nin Nasihat-name ve Tevhid-i Zat Adh Risalelerinin Tahlili, (YUksek
Lisans Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2006.
19 Siireyya Ali Beyzadeoglu, Stinbiilzade Vehbi: Lutfiyye, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul, 2004,
2 Diyarbekirli Ahmed Miirsidi, Pend-name, (Haz. M. Sait Mermutlu), Bilyiiyenay Yayinlar1, Istanbul, 2012.
21 Alim Yildiz, “Ahmed SGzi ve Pend-namesi”, Osmanlilar Déneminde Sivas Sempozyumu, Sivas, 21-25
Mayis 2007.
22 Fatma Ergin, Hiseyin Kudsi-i Edirnevi’nin Hayati ve Pend-i Mahdiimdn Adh Eseri, (YUksek Lisans Tezi),
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003.
23 Mehmet Arslan, “Divan Edebiyatinda Nasihat-ndmeler (Pend-nimeler) ve Vak’aniivis Esad Efendi’nin
Pend-namesi”, Turk Dili ve Edebiyati Makaleleri, Cumhuriyet Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari,
sayt: 4, Sivas, 2004.
24 Nasihat-name tiiriindeki eserlerin en 6nemli &zelliklerinden birisi, atasdzleri ve deyimlere siklikla yer
vermeleridir. Bu durum Gilivahi’nin Pend-néme’si gibi kimi eserlerde kendisini daha yogun bir sekilde
hissettirmektedir. Bu eser Uzerinde Yiiksek Lisans tezi hazirlayan Dilek Erenoglu (Pend-name-Guvéahi, Dil
Incelemesi, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Afyonkarahisar, 1997), Giivahi’nin
mesnevisinin iigte birinin atasozleri ve deyimlerden meydana geldigini ifade eder. Bkz.: Erenoglu,
Giivahi’den Giiniimiize Atasozleri ve Deyimler, Turkish Studies, Volume: 2/4, Fall 2007, s. 1150.
% Cem Dilgin, pend-namelerin dini, toplumsal ve ahlaki bir takim 6giitler vererek, okuyucuyu, o ¢agin
geregine gore, yasamin biitlin evreleri i¢in hazirlamak ve yetistirmek amacinda oldugunu ifade eder. Bundan
dolay1 pend-nameler “nazma ¢ekilmis” ayet, hadis, hikmet, kelam-1 kibar ve atasozleriyle doludur. Bkz.: Cem
Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2000, s. 188.
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emreden ve kétiiliikten men eden bir topluluk bulunsun. Iste kurtulusa erenler onlardir.”?®

seklinde ifade bulmakta, inananlar bu konuda miijdelenerek tesvik edilmektedir.?’

Iste Hz. Lokman’in ogluna verdigi 6giitlerin konu edildigi ayetler?® basta olmak iizere
Kur’an’da yer alan ilgili diger ayetler, Hz. Peygamber’den 6giit vermenin 6nemine dair
aktarilan rivayetler sairleri bu vadide eser vermeye sevk etmistir.® Neticede bu alanda
cesitli Kitap, riséle ve siirler kaleme alinmis, nasihat kitaplar1 viicuda gelmistir.

Halki hem dinf-ahldki yonden olgunlastirmak, hem de toplum igerisindeki
davraniglarin1 diizenlemek amaciyla kaleme alinmis manzum nasihat-namelerden birisi de
Halil Efendi’nin Liibbii 'n-Nesayih adli eseridir.

Nasihat-nameler iizerine yazilmis kitap, tez, makale vb. higbir ¢alismada
gorebildigimiz kadariyla Liibbii’'n-Nesayih adli eserden bahsedilmemistir. Eserin daha
onceki ¢alismalarda adindan bahsedilmiyor olusu ve bdylece tiire ait yeni bir eserin bilim
diinyasina tanitilmasinin yaninda, Manisa Il Halk Kiitiiphanesi’nde mevcut eksik niishanin
disinda 6zel bir kiitiiphanede ulastigimiz yeni bir niishanin varligi, bizi eser tzerinde bu
makaleyi kaleme almaya sevk etmistir.

Hayat1 hakkinda herhangi bir bilgiye ulagsamadigimiz sairin ismi eserde iki defa gecer:

Lutf idup pend-i Halil’e eyle dikkatle nazar

Muktezasiyla ‘amel kil it ta arruzdan hazer (480)%

Yazsalar altun kalemle pendimi ihvan reva

La-cerem pend-i Halil derd-i ‘alile sod deva (481)

Eserde sairin isminden bagka, hayatiyla ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmaz. Ancak
eserinden yola ¢ikarak Halil Efendi’nin Islam dininin temek kaidelerine bagli, dindar bir
insan oldugu soylenebilir. Isldimiyet’in emir ve yasaklarina uyulmasi, hakka ve hakikate
riayet edilmesi hususunda cevresindekileri de uyaran sair; aksi halde ansizin biiyiik bir
azabin ortaya ¢ikabilecegi ikazinda bulunur:

Ita at itmeyiip ser’a donenler ‘unfile hakdan

Irisiir 1a-cerem bir guin sava ik anlara Hak ‘dan (350)

Sair, ilmi duzeyi yuksek bir alimdir. Dogu kiiltlirii ve edebiyatina vakiftir. Siirinde
kullandig1 dil malzemesi bu literatiire sahip oldugunu gdstermektedir. Makalemizin ilgili
bashgi altinda siraladigimiz ayet ve hadislerin yaninda baska bazi ibarelerden de
anlasilacag iizere sair Arapca bilmektedir. [lmi seviyesini gdsteren bir baska husus ise;
Islami sahada kendilerine biiyiik 6nem atfedilen belli bazi eserlerin -hikim verme
konumunda bulunanlar tarafindan- siklikla okunmasi tavsiyesinde bulunmasidir:

Birakma damen-i ‘adli hikimetde eya kadi

Yedinden diismesiin asla senin Keggaf ile Kadi (348)

Eserden yola ¢ikarak Halil Efendi’nin tasavvufi bir kimligi oldugu sdylenebilir. Cesitli
yerlerde muhatabina “sfi kardes”, “ey s0fi kardes” ya da “sfi” seklinde hitap etmesi;
ayrica miirside/ seyhe kars1 baglilik, ona kars1 itaat ve muhabbete dair beyitleri bu hususu
teyit eder mahiyettedir. Halil Efendi tasavvufla hem-haldir; ancak bu durum saire gore bir
koseye cekilerek uzlet hayat: yasamay1 gerektirmez. Insanlarla i¢ ige yasanmali; bununla

26 3 Al-i imrén, 104.

27 fyiligi emretmeye, kotiiliikten sakindirmaya dair diger ayetler i¢in bkz.: 3. Al-i Imran, 110, 114; 7. A‘raf,
157; 9. Tevbe, 71, 112; 22. Hac, 41; 31. Lokman, 17; 5. Maide, 79.

28 31. Lokman, 13-19.

29 Nasihatin Islam dinindeki yeri hakkinda genis bilgi i¢in bkz.: Semseddin Kiris, Nasihatin Dindeki Yeri ve
Hazreti Peygamber’in Nasihatlari, (Yiksek Lisans Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Istanbul, 1994.

%0 Bu makalede Liibbii n-Nesayih’ten yaptigimz alintilarda eserin Manisa il Halk Kiitiiphanesi’ndeki niishast
esas alinmigtir.
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beraber bakilan her yerde ve her seyde Cenab-1 Hak gortlmeli, her an O’nun gézetimi
altinda oldugumuz bilincine ulasilmalidir:

Sezadur gerci itmek halkdan ‘uzlet

Veli makbdl olan kesretde vahdet (418)

Diger nasihat-namelerde oldugu iizere Halil Efendi de zamanindan sikdyet etmekte,
olup bitenleri elestirmektedir. Elestiri getirdigi hususlara dikkatle bakildiginda, etrafinda
meydana gelen hadiseleri takip eden, ¢evresini gozleyen, duyarli ve sorumluluk sahibi bir
insan profili ile karsilasiriz. Tenkit ettigi hususlarin basinda fazil, alim insanlara deger
verilmedigi; bilgisiz, cahil insanlarm ise makam-mevki sahibi olduklari, dunya
nimetlerinden bu tiir insanlarin faydalandiklar1 gelir:

Bilmeyenler el(i)f U ba giyer kaba

‘Alim-i nihrire virmezler ‘aba (345)

Halil Efendi eserin genelinde, duygularina yenilmeyen nass ve aklin 1s1ginda 6giitler
veren biri olarak karsimiza g¢ikar. Bununla birlikte sair Kimi zaman hayal kirikliklari
yasayan, ihanete ugramis, teselli bekleyen kirik bir kalbe sahiptir. Verdigi ogiitlerin
tutulmadigindan yakindan sair, basariya ulagsmanin nasihatlerine itibar edilmesinden
gectigini ifade eder:

Cihanda bulmadim bir yar-i1 sadik

Sadakat umdugum ¢ikdr miinafik (432)

Cihanda bulmadim bir gonlim eyler
Der(numda anunciin canim inler (433)

‘Adddan intikdm almak kolayd:

Cihéanda bir s6zum tutar olaydi (396)

Pend-nameler ve Halil Efendi’nin Liibbii 'n-Nesayih’i hakkinda verdigimiz bu giris
bilgilerinden sonra, eseri ayrintili bir sekilde incelemeye gecebiliriz.

1. Nusha Tavsifleri

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde eserin iki niishasina ulasabildik. Bunlardan biri
Manisa Il Halk Kiitiiphanesi'nde digeri ise Sayin Kamil Sahin’in 6zel kiitGphanesinde
bulunmaktadir.

1.1. Manisa 1l Halk Kiitiiphanesi Niishasi:
Koleksiyon-Numara: Manisa Akhisar Zeynel-zade Koleksiyonu - 45 Ak Ze 6045/4.
Varak Sayisi: 17
Satir Sayisi: 15
Yaprak Boyutu: 160x115 (mm.)
Yazi Boyutu: 125x85 (mm.)
Cilt: Renkli kagit kapli mukavva bir cildi vardir. Eser matbu risalelerin arasinda
bulunmaktadir.
Istinsah Tarihi: 29 Sevval 1240/ 16 Haziran 1825
Miustensih: Halebi-zade Ahmed Serif
Yazi Tarzi: Nesih
Ik Beyit: Eyyuhe’I-mii’'min tusevvis fake sevsan bi’s-sivak
Ka’ilen ente I1ah1 leyse I Rabbi sivak (1b)
Son Beyit: Ismini “Liibbii 'n-Nesayih” koysalar sayestediir
Bahr-i murden muhrec iken tuhfedir mercén u dar (17b)



1.2. Kamil Sahin Ozel Kiitiiphanesi Niishasi:

Liibbii’'n-Nesayih’in tespit edebildigimiz diger niishasi Sayin Kamil Sahin’in 6zel
kiitiphanesinde bulunmaktadir. Kendisi ile goriismelerimiz neticesinde eserin orijinal
nlishasimi gormek istedigimizde, eserin su an itibariyle elinde olmadigini; ancak renkli
fotokopisi tizerinden ¢aligabilecegimizi ifade ettiler. Bu itibarla sz konusu niishaya dair
asagida verecegimiz bilgiler bu fotokopi niishasi iizerinden elde edilen veriler olacaktir.

Varak Sayisi: 9

Satir Sayisi: 21

Cilt: Eser bir mecmua igerisinde yer almaktadir. Mecmuanin basinda ve sonunda
Hanefi fakihi Muhammed b. Muhammed es-Secavendi (6.596/1200°den sonra)’nin islam
miras hukuku alaninda kaleme aldig1 el-Ferdizii’s-Siraciyye®! adli eseri iizerine yazilan
serhler bulunmaktadir. Halil Efendi’nin eseri, s6z konusu serh c¢alismalarinin ortasina
gelecek sekilde ciltlenmistir.

Istinsah Tarihi: 5 Zilkade 1270/ 30 Temmuz 1854

Yaz1 Tarzi: Nesta‘lik

Ik Beyit: Eyyuhe’I-mi’min tusevvis fake sevsan bi’s-sivak

Ka’ilen ente I1ah leyse It Rabbi sivak (1b)

Son Beyit: Ismini Liibbii'n-Nesayih koysalar sayestediir
Bahr-i vafirden muhrec tuhfediir mercan u diir (9a)*

2. Eserin Ad1

Islami Tiirk edebiyat1 sahasinda yazilmus &giit kitaplar1 genel olarak “bahr-1 nasayih,
ahldkndme, blstdn-1 nasiyih, te’dibname, nasdyih-i subban, tehzibii’s-siyem, ayine-i
nasihat, Ogiit risalesi, pend-i rical, miirsidii’l-ubbad, ibretname, cami’u’n-nasayih,
mir’ati’l-ahlak vb.”% sekillerde isimlendirilmistir. “Liibbii 'n-Nesayih” seklindeki bir
adlandirmaya ise arastirmalarimiz neticesinde rastlamadik. “Liibb”, Arapc¢a’da “0z, ic,
asil” gibi anlamlara gelmektedir. “Nesdyih” ise yine Arap¢a olan ve O&giit, tavsiye
manalarina gelen “nasihat” kelimesinin ¢oguludur. Boylece “Liibbii n-Nesayih”;
“nasihatlerin 0z0/ hulasas1” anlamina gelir. Sair mesnevinin sonunda eserin adini soyle
belirtir:

Ismini “Liibbii 'n-Nesayih” koysalar sayestedir

Bahr-i murden muhrec iken tuhfediir mercén u diir (482)

3. Beyit Sayisi ve Vezni

Eserin Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Ak Ze 6045/4 nolu niishasinda beyit sayisi
482°dir. Kamil Sahin Ozel Kiitiiphanesi’nde bulunan niisha ise 331 beyit ile eksik bir
niisha 6zelligi gostermektedir.

Liibbii'n-Nesayin’de agirlikli olarak aruzun “hem ahengi hem de kullaniliginin
kolayligi nedeniyle Tiirk sairlerince en c¢ok benimsenen ve kullamlan™3* Fa ‘ldtiin
Fad‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin kahbr kullanilmistir. Bunun yaninda tek diizeligin Oniine

81 El-Feradizii's-Siraciyye ozellikle dogu Islam diinyasinda ¢ok tanman ve iizerinde serh, hésiye, ihtisar vb.
calismalar yapilmus, Tiurkiye kitiphanelerinde yiizlerce yazma niishasi bulunan bir eserdir. Bkz.: Ahmet
Ozel, “Secavendi, Muhammed b. Muhammed”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2009, c.
36, s. 266-268.
%2 fkinci misrain vezni bozuk.
3 Mehmet Arslan, “Divan Edebiyatinda Nasihatnimeler (Pend-nimeler ve Vak’a-niivis Es’ad Efendi’nin
Pend-namesi”, Tirk Dili ve Edebiyati Makaleleri, sayt: 4, s.25.
3 Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati-Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergah Yaymnlari, Istanbul, 2002, 216.
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gecmek, akicilig1 saglamak ve okuyucunun dikkatini gekmek amaciyla mesnevilerde gokca
kullanilan baz1 kisa kaliplara da bagvurulmustur. Eserde kullanilan kaliplar, beyit
numaralart ile birlikte asagidaki gibidir:

Fa'‘ilatin Fad ‘ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (1-91. beyitler)

Fa'ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (92. beyit)

Fa‘ilatin Fa ‘ildtin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (93-318. beyitler)

Fa'ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (319-347. beyitler)

Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘tliin (348-382. beyitler)

Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Fe ‘uliin (383-456. beyitler)

Fa‘ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (457-474. beyitler)

Fa'ilatin Fa ‘ilatiin Fa ‘iliin (475-479. beyitler)

Fa'ilatin Fa ‘ildtin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin (480-482. beyitler)

4. Dil ve Uslup

Eser, sanat kaygisindan uzak, okuyucuya faydali olabilme arzu ve hedefiyle
yazilmistir. Bu itibarla sair oldukg¢a sade ve anlasilir bir dil kullanmistir. Eserde zor, agdali
ifadeler yoktur.

Liibbii’'n-Nesayih’te ¢ok olmasa da Eski Anadolu Tiirkgesi’ne ait “anlagil, sakinuban,
turmagil, yok durur, olmagil, dutgil, yapisuban, dimegil, dikmegil, dokmegil, eyleyiiben,
diismegil, idiiben, oturgil” gibi kullanimlar dikkat ¢eker.

Liibbii 'n-Nesayih, didaktik bir mesnevi olmakla birlikte eserde kuru bir anlatimdan ¢ok
icten ve samimi bir tslup hakimdir. Sair pek ¢ok yerde muhatabina “ey stfi kardes (86),
cana (198, 366, 425), ey birader (226, 330), ey peder (280, 323, 329), ahi (281), habiba
(320), stfi kardes (423), efendi (430, 431)” gibi hitap lafizlariyla seslenerek okuyucunun
dikkatini gekmekte, eserinin muhatap tizerindeki etkisini arttirmayr hedeflemektedir.

5. Sekil ve Kurgusu

Liibbii'n-Nesayih, mesnevi nazim sekliyle yazilmistir; ancak geleneksel mesnevi
tertibine uymamaktadir. Bu durum ilk beyitten son beyite kadar eserin tumi igin
sOylenebilir. Zira klasik bir mesnevide baslangigta yer alan tevhid-minécéat ya da na‘t
kismi bu eserde bulunmamakta, ilk beyit dogrudan nasihat iceren bir ifade ile baglamakta;
misvak kullanilmasini tavsiye etmektedir.

Liibbii'n-Nesayih’te  konularm sunumu agisindan takip edilen bir sistemin
bulunmadigini ifade etmemiz gerekir. Eserde konu bagliklari kullanilmamis, konular birbiri
ardinca ve belli bir sira gozetilmeksizin siralanmistir. Ayni konunun mesnevinin muhtelif
yerlerinde tekrarlartyla karsimiza ¢iktig1 da goriiliir. Bazen bir beyitte birbiriyle dogrudan
ilgili olmayan iki konuya deginilirken, bazen bir konu iizerinde uzun uzun durulur ve §-10
beyitle konu tekrarlarla pekistirilerek anlatilmaya c¢alisilir. Bu durum kimi yerlerde 6nce
kisa bir tarifin/ tespitin yapilmasi, ardindan da mevzunun detaylandirilmasi seklinde
karsimiza cikar.

Liibbii'n-Nesayih’in ¢ok uzun bir mesnevi olmadigi disiintildiginde, konu
bagliklarinin ya da boliimlerin bulunmamasinin bir karisikliga yol agmadig, eserin dogal
akisinin bunu gerektirdigi soOylenebilir. Bununla birlikte anlatimda st bagliklarin
kullanilmamis olmasinin tabii bir sonucu olarak sair, pek cok yerde tekrarlara diismiistiir.

Eserde dikkat ¢eken bir diger husus sudur: Beyitin ilk misrainda sair 6giit vermekte
diger misrada ise bu 6giidiinii delillendirmektedir. Sair kimi zaman anlama kuvvet ve sgze



giizellik katmak iizere Ayet ve hadis iktibaslar1 yapmakta®, kimi zaman da atasozi ve
deyimlerle, verdigi nasihatlere yilizyillarin imbiginden geg¢mis genel kabullerle deliller
sunmaktadir.

6. Kaynaklar:

Liibbii’'n-Nesayih, dini ve ahlaki yonl agir basan; ancak tasavvufi unsurlar1 da
barindiran bir 6zellik gostermektedir. Bu U¢ alandan sadece birisine hasredilmesi mimkun
olmadigindan “dini-ahlaki ve tasavvufi” bir eser olarak nitelendirilebilir.®® Buradan
hareketle eserin kaynaklaria bakildiginda ilk sirada islamiyet’in iki temel dayanag: olan
Kur’an-1 Kerim ve Hz. Peygamber’in hadislerinin geldigi goriiliir. Buna dinin temel 6greti
ve disiplinleri de dahil edilebilir. Tasavvufi 6geler -eserin tamaminda olmasa da- varligini
acikca hissettirir.

Bunlarm disinda eserin énemli kaynaklarmdan birisi de IslAim dininin temel ahlak
kaideleri ve bunlarin milli unsurlarla birleserek atasozii ve deyimler halindeki
kullanimlaridir.

6.1. Kur’an-1 Kerim

Liibbii 'n-Nesdyih’te Kur’an’da “ahsenii’l-kasas/kissalarin  en giizeli”®  olarak
nitelendirilen Hz. Yusuf (a.s.)’un kissasinin (277-288. beyitler) yaninda Hz. ibrahim
(a.s.)’in atese atilmasi hadisesinin de islendigi goriiliir (289). Bu itibarla Kur’an-1 Kerim
kissalari, eserin kaynaklar1 arasinda zikredilmelidir. Bunlarin disinda ayetlerden yapilan
iktibaslar su sekildedir:

Razi ol “nahnu kasemna “da verilen kismete

Damen-i sabra yapis yapisma zeyl-i sehvete (15)%

Kavl-i Hakk 'z istima’ it dinleme hic kil G kal
‘Akil isen “‘urve-i viiska “’ya yapis anda kal (45)%

“Uzkuru’llahe” didi MevIa dimedi “iil 'ub(”’
Zikrile cem’ itme lu b1 kim hatadur sana bu (77)*°

“Kavl-i leyyin” eyle ndsa d&’imé sen eyle pend
Habl-i ihsan ile halk: eylegil kendine bend (201)*

% Tahirii’l-Mevlevi iktibast “...Ayetden, hadisden alman bir parca ile sozii tezyin ve manay: te’yid etmek”
olarak tamimlar. Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigat:, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1994, s. 61.
% Bu tiir eserlerin tasnifine dair Agah Sirr1 Levend sdyle demektedir: “Ummet caginda ahlaki dinf esaslardan,
hatta tasavvufi diisiincelerden ayirmak miimkiin olmadigina gore, bir eser i¢in dini, tasavvufi, ahlaki
vasiflardan birini kesin olarak vermek kolay degildir. Dini bir eser ayn1 zamanda tasavvufi, dini ve tasavvufi
bir eser de ayni zamanda ahlaki olabilir. Bunun i¢indir ki, ancak kapsadigi esas fikre bakarak, bir esere dinf,
tasavvufi ya da ahlaki hitkmiinii verir ve o gergeve igine alabiliriz.” Agah Sir1 Levend, “Ummet Caginda
Ahlak Kitaplarimiz”, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi Belleten 1963, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
1988, s. 91.
8712. Yasuf, 3.
3 “Rabbinin rahmetini onlar m béliistiiriiyorlar? Diinya hayatinda onlarin gegimliklerini aralarmda biz
paylastirdik. Birbirlerine is gordiirmeleri i¢in, (¢esitli alanlarda) kimini kimine derece derece iistiin kildik.
Rabbinin rahmeti, onlarin biriktirdikleri (diinyalik) seylerden daha hayirlidir.” 43. Zuhruf, 32.
39« Kim taghtu tanimayip Allah’a inanirsa, kopmak bilmeyen sapasaglam bir kulpa yapismistir...” 2.
Bakara, 256.
40 “Ey iman edenler! Allah’1 ¢okca zikredin.” 33. Ahzab, 41. Ayrica bkz.: 2. Bakara, 198, 200, 203, 239; 4.
Nisé, 103; 8. Enfal, 45; 62. Cuma, 10.
41 “Ona yumusak soz sdyleyin. Belki 6giit alir, yahut korkar.” 20. Taha, 44.
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‘ArQs-1 ‘ilme zinet vir libas-z hilmile her bar
Tefahur itme ‘ilmiinle oluban “hamil-i esfar” (367)*

6.2. Hadisler

Eserde yer alan hadis-i serifler kimi zaman lafiz itibariyle (Arapg¢a) aktarilmakta kimi
zaman ise anlam itibariyle iktibasta (manen iktibas) bulunulmaktadir.

Ben nice kilar isem oyle kilin didi Nebt

Iktida it Fahr-: ‘alem isrine olma gabi (8)*3

Lehv U lu’bun hirmetin itdi hadisinde beyan
Ol Resdil-i ins (i cann Peygam-ber-i ahir zaman (81)*

Haline siikr eyle cana ¢ekmegil gamm u harec
Damen-i sabra yapis “es-sabru miftahu I-ferec” (18)*

Uci de sende bulunsa ¢ekmegil gamm u harec
Damen-i sabra yapis “es-sabru miftahu I-ferec” (122)*

Saliver daman-1 hirs: cifeye uzatma kol
Nefsine eyle cihad: olma sakin ana kul (40)*’

Ab-1 rahmet cirk-i clirmi pak ider itme ‘aceb
Galib oldi rahmet-i Mevla habiba ber-gazab (186)*

Iki kerre kazibe aldanma soylerse yalan
Bir delikden iki kerre ‘akile sokmaz yilan (269)*

Sakinup méh-1 Safer 'de itmezem dime sefer
Kim sa adetle buyurdi Fahr-1 ‘alem “La-safer” (272)>°

Izn-i Bari olmadukgca nef’ i darr olmaz huldl
Fahr-i ‘alem didi “La-’adva vela-Safer vela-gtl ” °! (273)%2

42 “Tevrat’la yiikiimli tutulup da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap tasiyan esegin durumu

gibidir. Allah’in ayetlerini inkar eden toplulugun hali ne kotiidiir! Allah, zalimler toplulugunu hidayete

erdirmez.” 62. Cuma, 5.

43 “Beni nasil namaz kiliyor goriiyorsaniz siz de dylece kilin.” Muhammed b. ismail el-Buhari, Sahihii’l-

Buhari (1-VIII), Cagri Yayimlari, istanbul, 1981, 10/Ezén, 18, (1/155).

44 Boyle bir rivayete hadis kaynaklarinda rastlamadik.

4 “Sabir, bagarmin anahtaridir.” Ismail b. Muhammed el-Aclini, Kesfii’l-Hafd ve Muzilii’l-Ilbds

ammestehera mine’I-Ehadisi ala-Elsineti n-Nas (I-11), Mektebetii’1-KudsT, Kahire,1351, 11/21.

46 el-Acl(nt, Kesfii'I-Hafa, 11/21.

47 “Diinya bir lestir. Onu elde etmek isteyenler de kdpeklerdir.” Acl(ni, Kesfii'I-Hafa, 1/409.

48 “Rahmetim gazabimin dniine gecti.” Buhari, SahihiiI-Buharf, 97/Tevhid, 15, 22, 28, 55 (VI11/171-216).

49 “Mii’min bir delikten iki kez sokulmaz.” Buhari, Sahihii’[-Buhari, 78/Edeb, 83, (V11/103).

50 “Safer (ay1 inanc1) yoktur.” EbG Davad, Stinen (1-V), Cagri Yayinlari, istanbul, 1981, 22/T1b, nr. 3913

(1v/233).

51 “Bulagicilik yoktur, Safer (ay1 inanci) yoktur, giil (sekilden sekle girerek insanlari saptirip helk ettigine

inanilan bir varlik) yoktur.” Mislim, Sahthu Muslim (I-11I), Cagr1 Yaynlari, Istanbul, 1981, 39/Selam, 33,

(11/1745). Hadiste gecen kavramlarin agiklamalar ve ilgili diger rivayetler i¢in bkz.: Veli Atmaca, “Hadisler
8



Koyma dilden da'zima sen zikr-i H{
“Men ahabbe ’s-sey e yeksur zikrehl” (92)3

6.3. Atasozleri ve Deyimler

Atasozleri az sozle ¢cok sey anlatan s6z varliklaridir. Deyimler de atasozleri gibi kisa ve
0zli anlatim sekilleri olup, duygu ve diislincelerimizi dikkat g¢ekecek bir sekilde
anlatmamiza olanak saglayan kaliplagsmis ifadelerdir. Bu itibarla sairlerin dilinde, dilin en
carpici kullanim sekli olan siirle birlestirilerek> etkilerini bir kat daha arttirdiklar1 goruliir.
Boylece siir igerisinde kullanilan atasozii ve deyimler sOze soz, anlama anlam katmis
olurlar.

Burada su hususu belirtmemiz gerekir. Atasozleri ve deyimler yiizyillar boyunca
nesilden nesile tevariis etmis kaliplasmis sozlerdir. Bununla birlikte siirde, bir takim
degisikliklere ugrayarak kullanildiklar1 da goriiliir. Bu itibarla asagida verilen bazi
ornekler, giniimiizde kullandigimiz  atasozii-deyimlerle  birebir  ortiismekteyken,
bazilarinda kelimelerin degistigi; es anlamli baska kelimelerin kullanildigi, kelime ve
eklerin ¢ikarildigr ya da eklendigi gorilmektedir. Bu husus g6z onunde bulundurularak
Liibbii'n-Nesayih’ten aktarilan bazi beyitlerdeki ifadelere atasdzi-deyimlerin agiklamalar
ya da beyit igerisine anlam itibariyle serpistirilmis sekilleri olarak bakilmalidir.>®
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